
FLR LED Balkenleuchte

(DE) Sollte die Leuchte nicht mittig eingespiesen werden, kann die Leuchte an zwei weiteren Punkten für eine Einspeisung geöffnet werden. (Grafik 2)
(FR) Si la lumière n‘est pas alimentée au milieu, la lumière peut être ouverte à deux autres points pour l‘alimentation. (graphique 2)
(IT) Se la luce non viene alimentata al centro, la luce può essere aperta in altri due punti per l‘alimentazione. (grafico 2)
(EN) If the light is not fed in in the middle, the light can be opened at two other points for feeding. (graphic 2)

Art.Nr.: L: L1: L2: L3: L4: L5:

FLR.60.XX 600mm -- 340mm 89.5mm -- --

FLR.120.XX 1200mm 610mm 800mm 159.5mm -- --

FLR.150.XX 1500mm 610mm 850mm 289.5mm 540mm 439.5mm

 FLR.60.XX: 0.7Kg, FLR120.XX: 1.1Kg, FLR150.XX: 1.5Kg

 XX --> NOT = Notleuchte  XX --> DA = Dali dimmbar, XX --> S = PIR Sensor

1. 2.

3. 4.

5.

(DE) Montageanleitung
(FR) Notice de Montage
(IT) Istuzioni di montaggio
(EN) Insallation Instruction

(DE) Die Leuchte ist mit den beiliegenden Dübeln & Schrauben zu montieren. 
(FR) La lampe doit être montée avec les chevilles et les vis fournies.
(IT) La lampada deve essere montata con i tasselli e le viti in dotazione.
(EN) The lamp is to be mounted with the enclosed dowels and screws.

2 x Fischer DuoPower 6 x 30 S PH, Art. Nr. 535254

(DE) Die Leuchte darf nur durch ausgewiesenes Fachpersonal montiert werden.
Es gelten die örtlichen Normen & Vorgaben der NIN.
(FR) La lampe ne peut être installée que par des spécialistes qualifiés.
Les normes et spécifications locales du NIN s‘appliquent.
(IT) La lampada può essere installata solo da specialisti qualificati.
Si applicano gli standard e le specifiche locali del NIN.
(EN) The lamp may only be installed by qualified specialists.
The local standards and specifications of the NIN apply.


